
Глава 21. Поклонение Богине

Часть 1. Временная жизнь в Снежной стране Северного дворянина и его жены

После того, как мы проводили домой знакомого Зиг, наша жизнь вернулась в свое русло.

Я переживал о том, какие отношения между ними были, но они оказались просто друзьями.

Слава богу, Эммериху понравилось, как готовила Рарапорон, он даже ел мясо оленя.

Я узнал свою милую жену совсем с другой стороны. Даже Зиг, как оказалось, может выйти из
себя и наброситься на кого-то.

"Извини, что причинила тебе беспокойство".

"Совсем нет, это было забавно. Тем не менее, я был удивлен, узнав, что Эммерих однажды
сделал тебе предложение ".

"......"

Бывший коллега Зиг Эммерих Дэвид сказал, что он хочет кое в чем сознаться о той ночи, когда
он приехал - в том, что он сделал Зиг предложение .

Во время обеда он начал рассказывать об этом и я не имел понятия, как я должен
отреагировать.

Эммерих сказал, что для него была ударом наша помолвка, но вскоре он понял, что к Зиг
испытывал совсем не любовь.

"Он не должен был говорить об этом во время еды".

"Ну и что? Зато мне стало легче ".

"Почему?"

"Честно говоря, я волновался. Наш гость, твой бывший коллега - мужчина, поэтому я
переживал по поводу того, какие у вас отношения".

"У нас простые отношения".

"Хорошо, я рад. Я серьезно."

"......"

Эммерих восхищался Зиг и в то время, когда он сделал ей предложение, он не понимал своих
чувств достаточно хорошо.

Я все время думал об этом, но в итоге я был очень рад, что он сам все рассказал.

Но в этом случае этому способствовала не мо открытость.

Так как все уже случилось, я решил задавать вопросы всякий раз, когда мне было любопытно.

Друг Зиг Эммерих оказался хорошим человеком.



Он помогал с работой во время своего пребывания у нас и даже украдкой рассказывал о
героических подвигах Зиг.

"С ним было интересно. Когда он приедет в следующий раз? "

"Ну не знаю, у него даже выступали слезы на глазах из-за холода, возможно, из-за этого он
больше не приедет".

"Понятно".

"Он очень чувствительный", Зиг засмеялась. Я завидовал, насколько близки они были, но это
было из-за того, что они провели много времени вместе. Я надеюсь, у меня с Зиг произойдет то
же самое.

Эммерих и я сошлись интересами в области культуры. Ему нравился фольклор и ремесла моей
страны.

Думаю, что следующая наша встреча, которую я жду с нетерпением, произойдет без всяких
проблем.

"Итак, давай приступим к работе".

"Хорошо".

Сегодня нас ожидал еще один трудный день.

После того, как заканчивается полярная ночь, сельские жители заняты подготовкой к
продажам на блошином рынке. Там можно хорошо заработать.

В этом городе показателем чьего-либо богатства были северные олени, но в настоящее время
серебро являлось предпочтительнее. Обычно оно использовалось в качестве аксессуаров для
одежды или в качестве украшения для головных уборов.

Большая часть денег, заработанная на рынке, используется для покупки серебра.

"Интересная культура".

"Ну, я полагаю, что все это возможно, потому что мы самодостаточные люди".

"Да ...... кстати, откуда это?", спросила Зиг, прикоснувшись к украшению в форме цветка на ее
пальто.

"Это мне дала моя мать и сказала, чтобы я подарил в будущем своей жене".

"Хорошо, понятно".

"Было непросто сохранить его в надлежащем виде".

Хоть я и был Сами, у меня не было никакого интереса к серебру. Деньги, которые я
зарабатывал на рынке, я откладывал на потом, для непредвиденных расходов

Единственным серебряным изделием, которым я пользовался, была емкость для хранения
спирта. Это было подарком моего богатого деда по отцовской линии в тот день, когда я стал
лордом.



Если серебро часто не чистить, оно быстро темнеет. Это действительно заставило меня
уважать людей, у которых было много предметов из серебра. Аксессуары на одежде, которые я
использовал, были вырезаны из оленьих рогов, поэтому мне надо было чистить только емкость
для спирта.

Мы говорили о товарах, пока шли к входной двери.

Зиг будет учиться делать традиционные браслеты для женщин в сувенирном магазине. Судя по
пустым прилавкам в магазине, они пользуются сейчас спросом.

Это все началось с того момента, когда Зиг пересеклась с несколькими женщинами на
прогулке. Ее особенная способность очаровывать женщин срабатывала во многих странах.

Благодаря этому, чудесным образом, мы узнали, как делать браслеты.

Вырезание посуды из крепкой березы, такой как чашки, блюдца и ложки являлось мужской
работой, но браслеты и аксессуары делали женщины. В этом селении много таких умельцев,
которые занимаются этим не одно поколение.

"Ну, все, увидимся позже".

"Будь осторожна ...... опасайся пожилых людей".

"Понятно".

После того, как я объяснил Зиг, что встречаются пожилые люди- ксенофобы, которые иногда
могут повести себя жестоко, она ушла. Я тоже принялся за работу.

Сегодня я собираюсь мастерить деревянные куклы.

Это не являлось традиционным ремеслом, я придумал это самостоятельно. Однажды услышав
на блошином рынке, что фигурки мелких животных популярны, я попытался их сделать.

Моя первая работа, фигурка взрослого белого медведя, продавалась плохо, но когда я начал
вырезать медвежат, все изменилось. Владелица магазина иногда даже просила готовить
поделки быстрее.

В то время, как я вырезал фигурки медвежат (их нужно было сделать много, так как
приближался туристический сезон), Мирапорон принесла в комнату лампу.

"О, уже стемнело".

Я даже не заметил этого. Как оказалось, я работал только при свете от камина.

"Мирапорон, а где Зиг?"

При этом вопросе я поднял свой указательный палец, что означало мать. Мирапорон покачала
головой. Зиг еще не вернулась.

В этом городе люди обычно стараются вернуться домой до захода солнца.

Я волновался, поэтому я взял фонарь и решил пойти встретить Зиг.

Из окон магазина, который обычно закрыт в такое время, лучился свет.



Владелица, как правило, закрывалась и возвращалась домой после наступления темноты,
поэтому я подумал, что это странно и заглянул внутрь.

"Ау?"

В магазине было много женщин, начиная от подростков до 50-летних женщин. В центре сидела
Зиг. Это было похоже на зал с наложницами, который я однажды видел на старой картине.

"Что тут происходит", подумал я и собрался открыть дверь. Вдруг мне на плечо легла чья-то
рука и я от неожиданности вскрикнул.

Но когда я обернулся, я увидел девушку, которая считалась "самой красивой девушкой
города".

Ее звали Айна Салонен Бергхольм.

Она была также известна своим сильным характером. У нее были светлые волосы и голубые
глаза, что не было редкостью в этих краях, но проезжавший мимо купец сказал, что
внешностью она отличается от других девушек.

Кстати, часть имени "Салонен" между нашим именем и фамилией означает «люди леса». В
доказательство того, что мы являемся жителями этого города, все называют себя здесь
Салонен.

Я наклонил голову, мне было интересно, почему она схватила меня за плечо.

"Что вам надо?"

"....Правильно!?"

"Что?"

Айне шестнадцать лет. Она довольно высокая и выглядит зрелой женщиной, но ее все еще
можно было называть девушкой.

На вид она куда-то торопилась. Айна крепко сжала мое плечо правой рукой.

"Айна? Повтори, что ты сказала"

"......"

"Пойдем, здесь холодно".

Я не одел шубу. У Айны были надеты на голову меховые наушники, но никакого головного
убора, перчаток и шубы не было.

Спустя некоторое время, она решилась и сказала.

" Ты здесь потому, что ты один из тех людей, кто любит Зиглинду-сан, не так ли?

"Что?"

"Ты заглянул внутрь и не понял, что там происходит?"



"Ну и что?"

"Это собрание людей, которые любят Зиглинду-сан".

"......"

"Как сейчас и происходит, в то время, как ее учат изготовлению традиционных аксессуаров, мы
заодно общаемся с ней".

Я был в недоумении от этого их общества.

"Поэтому, чтобы поговорить с Зиглиндой-сан, вы должны заплатить членский взнос владельцу.

"Что-оо?"

"Если вас застали за разговором с иностранцем, старики будут ругать вас, не так ли? Таким
образом, владелица взимает арендную плату или что-то типа того".

"Ага, понятно".

Из-за иностранки пожилые люди со старыми идеями не приближались сюда. Я был поражен,
как она на этом зарабатывала деньги.

"……Итак?"

"......"

Вроде я все уже знал, но, тем не менее спросил.

Ее бабушка и дедушка ненавидят иностранцев. Таким образом, я понял, что это касается и Зиг.

"Хватит болтать об этом! Я зайду внутрь вместе с вами!"

"Эй, подождите, Зиг моя жена».

Меня затолкнули внутрь.

"Это редкое зрелище".

"Здравствуйте."

"......"

"Мой лорд, ты уже закончил мастерить фигурки медвежат?"

"Еще нет".

"Пожалуйста, поторопись."

"Хорошо".

Прячась за мной, Айна схватила меня за руку и молчала. Из-за ее бабушки и дедушки, она
никогда раньше не заходила в этот магазин.

Как будто угрожая мне, она вывернула мне запястье, было больно.



"Извините, Эрм она хочет вступить в клуб Зиглинды ".

"Ах, ну да!"

Внутри круга с Зиг в центре было странное настроение.

В ящике из-под прилавка, она достала деревянный браслет с цветочными узорами.

"Пять маркасов".

Браслеты обычно стоили около четырех маркасов. Я смотрел на владелицу и ждал объяснений.

Если вдруг люди преклонного возраста узнают про эти тайные встречи, то вся вина ляжет на
владелицу магазина.

"Айна, это стоит пять маркасов".

"......"

Используя меня в качестве щита, она положила браслет и небольшой кусочек меха на
прилавок. Кажется, она хотела обменяться, потому что у нее не было денег. После того, как
она получила браслет с цветочным рисунком, она освободила меня от своей хватки.

Владелица собралась закрывать магазин, так что она пошла и объявила всем, что пора
расходиться.

Я собирался сказать Айне, "Очень жаль, что вы не могли поговорить с Зиг сегодня», но она
радостно смотрела на браслет, так что я решил не делать этого.

"Ах, это правильно!"

"Хм?"

В то время как я смотрел на Зиг, которая успокаивала начавшую плакать девушку, Айна
заговорила со мной.

"У вас недавно был гость?"

"Вы говорите о Эммерихе?"

"Я не знаю его имени!"

"Что-то случилось?"

"...... Он вдруг спросил мое имя на ломаном языке, но я проигнорировала его вопрос".

"...... Понятно".

Значит, он пытался познакомиться с красивой девушкой? Как и следовало ожидать от кого-то,
кто приехал издалека ради Зиг. Хотя я могу понять его. Я также сделал сразу предложение,
потому что я влюбился в нее с первого взгляда.

"Если вы его знаете, передайте ему, чтобы он не подходил ко мне".

"Почему?"



"Он иностранец!"

"Что!"

"Что у тебя в руке?"

"!"

Айна с удивлением посмотрела на браслет с цветочным рисунком, а затем положила его в
карман.

"Запомните то, что я сказала!"

С таинственным видом, Айна вышла из магазина.

После того, как девушка перестала плакать, Зиг и я отвели ее домой, а затем пошли домой
сами.
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